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Smluvni strany
Ceska republika — Ministerstvo vnitra

se sidlem Nad Stolou 936/3, 170 34 Praha 7

IC: 00007064

DIC: CZ00007064

zastoupena reditelem odboru bezpeénostniho vyzkumu a vzdélavani

¢islo bankovniho Uétu:
adresa pro dorucovani: Ministerstvo vnitra, odbor bezpecnostniho vyzkumu a vzdélavani (gescni
utvar MV CR pro oblast bezpeénostniho vyzkumu), Nad Stolou 936/3,

170 34 Praha 7, tel.: || . <. < 2!

(dale jen ,poskytovatel”)

a

1. Statni ustav jaderné, chemické a biologické ochrany, v. v. i.

se sidlem Kamenna 71, 262 31 Milin

IC: 70565813

DIC: CZ70565813

statutarni zastupce: MUDr. Stanislav Bradka, Ph.D. — feditel

zapsana v Rejstfiku verfejnych vyzkumnych instituci vedeném Ministerstvem Skolstvi, mladeze
a télovychovy

¢islo bankovniho uétu:

adresa pro doru€ovani: sidlo pfijemce

kontaktni osoba:

tel.: . e-mail: I
(dale jen ,pFijemce-koordinator®)

a
2. Masarykova univerzita, Lékarska fakulta

se sidlem: Zerotinovo nam. 617/9, 601 77 Brno

IC: 00216224

DIC: CZ00216224

statutarni zastupce: doc. PhDr. Mikula$ Bek, Ph.D., rektor
uvedend v pfiloze €. 1 zékona €. 111/1998 Sb., o vysokych 8kolach
Cislo bankovniho Gctu:

adresa pro doru€ovani: sidlo pfijemce

kontaktni osoba:
I ' : I - il: I

(dale jen pfFijemce)

a



3. Ustav analytické chemie AV CR, v. v. i.

se sidlem: Veveri 967/97, 602 00 Brno

IC: 68081715

DIC: CZ68081715

statutarni zastupce: prof. RNDr. Ludmila Kfivankova, CSc., feditelka

zapsana v Rejstfiku verfejnych vyzkumnych instituci vedeném Ministerstvem Skolstvi, mladeze
a télovychovy

¢islo bankovniho u¢tu:

adresa pro doruéovani: sidlo pfijemce

kontaktni osoba:
I N - I < oil:

(dale jen pfFijemce)

uzaviraji v ramci Programu bezpeénostniho vyzkumu Ceské republiky v letech 2015 - 2020 (BV
IlI/1 — VS), na zakladé § 9 zakona &. 130/2002 Sb., o podpore vyzkumu, experimentalniho
vyvoje a inovaci z verejnych prostiedkl a o zméné nékterych souvisejicich zakonu ve znéni
pozdéjsich predpist (dale jen ,zakon ¢. 130/2002 Sb.“) a v souladu se zakonem ¢. 89/2012 Sb.,
obcansky zakonik (dale jen ,ob&ansky zakonik®) tuto

Smlouvu o poskytnuti uéelové podpory
na feseni projektu vyzkumu, vyvoje a inovaci
(dale jen ,Smlouva®)

Clanek 1
Predmét Smiouvy

1) Predmétem Smlouvy je zavazek prijemcu resit projekt vyzkumu, vyvoje a inovaci s ndzvem
»Vyvoj modernich instrumentalnich metod pro rychlou detekci a identifikaci
vybranych B-agens a toxinu“ a identifikaénim kédem ,VI20172020098“ a zavazek
poskytovatele poskytnout pfijemcim na tento projekt Ucelovou podporu z verejnych
prostiedk(l (dale jen "podpora”) v rozsahu a za podminek stanovenych Smlouvou.

2) Predmétem reseni projektu je experimentalni vyvoj, zaméreny na vyvoj novych zpusobul
detekce a identifikace B-agens a toxind pomoci modernich instrumentélnich metod.
Vystupem bude metodika na rychlou analyzu B-agens a toxinG s vyuzitim elektromigracnich
a MALDI-TOF metod, metodika na inaktivace B-agens za u¢elem bezpeéné manipulace pfi
naslednych analyzach, miniaturizovany pfenosny kapilarni kapalinovy chromatograf (CLC) a
metodika na rychlou analyzu toxint pomoci CLC.

3) Cile projektu, predpokladané vysledky, rozpocet a harmonogram projektu, v€etné dalSich
Gdaju jsou uvedeny ve schvaleném projektu, ktery je pfilohou €. 1 Smilouvy (déale jen
~Projekt”).



Clanek 2
Administrator Projektu
1) Administrator Projektu je zaméstnanec geséniho Utvaru pro oblast bezpeénostniho vyzkumu

uréeny poskytovatelem, ktery je odpovédny za spolupraci a komunikaci s pfijemcem ve
vSech zalezitostech vécného pInéni Projektu a finanéniho vyuZiti poskytnuté podpory.

2) Jméno a kontaktni Udaje administratora projektu budou pfijemci-koordinatorovi sdéleny pfi
predani Smlouvy.

Clanek 3
Manazer Projektu

Manazer Projektu ureny pfijemcem-koordinatorem je odpovédny za fizeni Projekiu, véetné
finanéniho fizeni, za spolupréci a komunikaci s poskytovatelem.

Clanek 4
Hlavni FesSitel Projektu

Za odbornou uroven Projektu dle § 9 odst. 1, pism. e) zakona €. 130/2002 Sb. je pfijemci
odpovédny

Clanek 5
Prijemce-koordinator

1) Prijemce-koordinator je odpovédny vici poskytovateli za realizaci celého Projektu, véetné
¢asti realizovanych dalS§imi pfijemci na zakladé Smlouvy o vzdjemnych vztazich mezi
prijemci, ktera je nedilnou souéasti Smlouvy (pfiloha € 2 Smlouvy) a je opravnén
komunikovat s poskytovatelem ve vécech Projektu za pfijemce.

2) Prijemce-koordinator zejména zajistuje védeckou (odbornou), finanéni a administrativni
koordinaci Projektu.

3) Pfijemce-koordinator je povinen pisemné informovat poskytovatele i dalSi pfijemce
o kazdé okolnosti, ktera by mohla podstatné ovlivnit Projekt nebo podminky G&asti nékterého
z pfijemcl na feSeni Projektu, a to ve |hité do 15 kalendarnich dnd ode dne, kdy se
o takové okolnosti dozvédél.

4) Pfijemce-koordinator prfedava poskytovateli a odpovida za

a) vdechny podklady, ozndmeni, informace a zpravy uvedené v Clancich 8, 12 a 13
Smlouvy,

b) veskeré informace uvedené v Clanku 17 Smiouvy,
c) veskerou korespondenci vztahujici se k Projektu.

5) Neplni-li pfijemce-koordinator z jakéhokoliv divodu své povinnosti, musi pfijemci na navrh
poskytovatele neprodlené stanovit nékterého z nich novym koordinatorem.

Clanek 6
Doba feseni Projektu

1) Pfijemci jsou povinni zahajit feSeni Projektu dnem 1. 1. 2017.
2) Pfijemci jsou povinni ukoncit feSeni Projektu nejpozdéji ke dni 31. 12. 2020.
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Clanek 7
Uznané naklady, vySe podpory a platebni podminky

Uznané néaklady' na feSeni Projektu se stanovuji ve vy§i 17 571 000 K& (slovy:
sedmnactmiliontpétsetsedmdesatjedentisickorunéeskych). Tato ¢&astka zahrnuje
podporu ve vysSi 17 571 000 Ké (slovy: sedmnactmiliontpétsetsedmdesatjedentisic
korunéeskych), ktera je poskytovana formou dotace zrozpoctové kapitoly Ministerstva
vnitra.

Clenéni uznanych nakladli na jednotlivé polozky a pro jednotlivé roky Fedeni Projektu je
uvedeno v rozpoctu Projektu.

Nedojde-li v dusledku rozpoétového provizoria podle zakona ¢&. 218/2000 Sb.,
o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakon(l (rozpoctova pravidla),
ve znéni pozdéjsich predpisti (dale jen ,zakon o rozpoctovych pravidlech®) k regulaci ¢erpani
rozpoctu, poskytovatel poskytne podporu piijemcdm v prvnim roce feSeni Projektu ve Ihaté
do 60 kalendainich dnli ode dne nabyti Ucinnosti Smlouvy. V dalSich letech feseni
poskytovatel poskytne prijemcim podporu do 60 kalendarnich dnli od zacatku kalendainiho
roku za podminky, Ze jsou splnény zavazky prijemcl vyplyvajici ze Smlouvy, zejména, Ze
prijemci predloZili roéni zpravu véetné vyuétovani poskytnutych finanénich prostredkd, a tato
zprava byla schvélena poskytovatelem, a Ze jsou zafazeny udaje do informaéniho systému
vyzkumu, vyvoje a inovaci v souladu se zdkonem ¢&. 130/2002 Sb., Narfizenim vlady
€. 397/2009 Sb., o informaénim systému vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci (déle
jen ,NV €& 397/2009 Sb.”) a se zvlastnim pravnim predpisem (zdkon €. 106/1999 Sb.,
o0 svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich predpist).

Pokud v prabéhu feseni Projektu dojde ke snizeni planovanych finan¢nich prostfedk(l na
vyzkum a vyvoj poskytovatele vramci statniho rozpoétu, je poskytovatel opravnén
jednostranné snizit podporu uvedenou v odst. 1 tohoto Clanku a bude uzavien pisemny
dodatek ke Smlouvé, v némz se vymezi souvisejici Upravy Projektu.

Podpora bude poskytovana v souladu s rozpoctem bezhotovostnim prevodem z bankovniho
Uctu poskytovatele na bézné korunové bankovni ucty prijemc.

Je-li néktery z prijemcu podpory organizacni slozka statu, podpora se poskytne postupem
podle § 65 zakona o rozpoctovych pravidlech.

Prijemci maji povinnost provést audit celého Projektu. Auditorskou zpravu predlozi pfijemce-
koordinator poskytovateli spolu se zavérecnou zpravou Projektu. Audit se tyka vSech
nakladl Projektu. Do uznanych néklad( Ize zahrnout pouze néklady na provedeni auditu
v zavislosti na dobé realizace a U€etni naroénosti Projektu az do vySe 100 000 KE.

Clanek 8
Zmény Rozpoétu

Podstatnou zménou rozpoctu, pro jejiz provedeni je nutny pfedchozi souhlas poskytovatele
se rozumi:

a) zduvodnéna zména celkové vyse rozpoctu prijemce,

! Uznané néklady jsou takové zplisobilé néaklady, které poskytovatel schvalil a které jsou zdiivodnéné.
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b) zdlvodnény pFesun uvnitf rozpoétové skupiny?® mezi polozkami pfesahujici 10 %
celkovych néakladu této skupiny v rdmci rozpoctu pfijemce v daném kalendarnim roce, ve
kterém se prevod uskuteériuje,

c) zdlvodnény prfesun mezi rozpoctovymi skupinami presahujici 10 % celkového rozpoctu
pfijemce v daném kalendarnim roce.

Ostatni zmény rozpoctu musi byt se zdlivodnénim oznameny poskytovateli do 7 pracovnich
dnll od jejich provedeni. Dojde-li k ostatni zméné rozpoctu v mésici prosinci, oznami ji
prijemce v ro€ni zpraveé za pfislusny rok.

V pfipadé, Ze soucet objemu jednotlivych zmén rozpoétu pfijemce dle odst. 2 tohoto Clanku
v daném kalendainim roce dosahne hranice stanovené v odst. 1 pism. b) nebo c) tohoto
Clanku, podléha kazda dalsi zména rozpoctu pfijemce pfedchozimu souhlasu poskytovatele.

Presun financnich prostfedku z rozpoctovych skupin do rozpoctové skupiny osobni naklady
a presun financnich prostfedk( mezi jednotlivymi polozkami v rdmci rozpoctové skupiny
osobni naklady Ize provést pouze s prfedchozim souhlasem poskytovatele.

Pokud pfijemce-koordinator neobdrzi stanovisko poskytovatele do 15 kalendarnich dnd ode
dne odeslani informace o podstatné zméné rozpoétu dle odst. 1 tohoto Clanku nebo o
zméné dle odst. 3 a 4 tohoto Clanku, povazuje se podstatna zména rozpo&tu za schvélenou
poskytovatelem. Poskytovatel mize Ihdtu prodlouzit o 15 kalendarnich dni; je vSak povinen
o prodlouzeni Ihaty pfijemce pisemné informovat.

Zadosti pruemce koordinatora o pfedchozi souhlas poskytovatele podie odst. 1, 3 a 4 tohoto
Clanku i oznameni zmeny rozpoétu podle odst. 2 tohoto Clanku predava prijemce-
koordindtor i za dal8i pfijemce prostfednictvim formulafe zverfejnéného na webovych
strankach Ministerstva vnitra véetné nové verze rozpoétu a komentare popisujiciho jeho
zmeény.

PFi postupu pfijemce v rozporu s timto Clankem bude postupovano dle Clanku 21 odst. 3
Smlouvy.

Clanek 9
Mira podpory

Mirou podpory se rozumi v procentech vyjadreny podil vySe podpory k uznanym nakladdm
pfijemce v daném roce reSeni Projektu.

Maximalni povolend vySe miry podpory &ini:

1. u pfijemce-koordinatora Statni ustav jaderné, chemické a biologické ochrany, v. v.
i. 100 %,

2. u pfijemce Masarykova univerzita, Lékarska fakulta 100 %,
3. u pijemce Ustav analytické chemie AV CR, v. v. i. 100%.
Clanek 10
Subdodavky
V ramci redeni Projektu nebudou realizovany subdodavky.

% Rozpottové skupiny jsou uvedeny v § 2 odst. 2 pism. I) zakona &. 130/2002 Sb.



Pokud se v pribéhu reSeni Projektu vyskytne potreba realizace subdodavky, postupuji
pfijemci podle zakona o verfejnych zakdzkach.

Subdodavky jsou pfijemci povinni pofizovat za trzni ceny (ij. cena v misté a ¢ase obvykl4).
Toto jsou prijemci povinni poskytovateli dolozit.

Subdodavky na vyzkum nebo experimentalni vyvoj mohou byt realizovany maximéalné do
vyse 20 % celkovych uznanych nakladi prijemce-koordinatora nebo pfijemce.

Nové subdodavky musi byt odsouhlaseny poskytovatelem a upraveny pisemnym dodatkem
ke Smlouvé.

Je-li subdodavatelem vefejné financovana vyzkumna organizace, mohou byt pfedmétem
subdodavek pouze vyzkum nebo experimentalni vyvoj za téchto podminek:

a) vyzkumna organizace poskytne danou vyzkumnou sluzbu nebo provede smluvni
vyzkum za trzni cenu nebo

b)  nelze-li uréit trzni cenu, poskytne vyzkumna organizace danou vyzkumnou sluzbu nebo
provede smluvni vyzkum za cenu, ktera zahrnuje plné naklady a pfiméreny zisk.

Je-li pfijemce vyzkumnou organizaci, mize pofizovat subdodavky pouze od jiné vyzkumné
organizace.

Pfi pofizeni subdodavek vrozporu stimto Clankem bude postupovano dle Clanku 21
Smlouvy.

Clanek 11
Vedeni uéetnictvi o uznanych nakladech Projektu

O vynalozenych nakladech Projektu jsou pfijemci povinni po celou dobu FeSeni Projektu vést
v U€etnictvi oddélenou evidenci podle zakona €&. 563/1991 Sb., o Uc&etnictvi, ve znéni
pozdéjsich predpisu v souladu s § 8 odst. 1 zédkona ¢. 130/2002 Sb.

NezpUsobilymi néaklady projektu jsou zejména:

e 7zisk,

e dan z pfidané hodnoty (u pfijemcu, ktefi jsou platci této dané a ktefi uplatriuji jeji odpocet
nebo odpodet jeji pomérné &asti)®,

jiné dané (silniéni dan, daf z nemovitosti, dan darovaci, dédicka, apod.),

naklady na marketing, prodej a distribuci vyrobk,

aroky z dluhd,

naklady na finanéni pronajem a pronajem s naslednou koupi (napf. leasing, aj.),

manka a Skody,

naklady na poho$téni, dary a reprezentaci,

naklady na vydani periodickych publikaci, u¢ebnic a skript,

naklady/vydaje na pofizeni budov a pozemkad,

opravy nebo Udrzba mistnosti, stavby, rekonstrukce budov nebo mistnosti, ndbytek &i
zafizeni, ktera nejsou pevnou soucédsti mistnosti, a dal$i naklady, které bezprostfedné
nesouviseji s predmétem redeni projektu,

spravni poplatky,

vydaje souvisejici s likvidaci pfijemce, nedobytné pohledavky,

platby pfispévkd do soukromych penzijnich fondd,

penézita pomoc v materstvi,

3 Z&kon &. 218/2000 Sb., o rozpo&tovych pravidlech a 0 zmé&né nékterych souvisejicich zakon(
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e ostatni socialni vydaje na zaméstnance, které nejsou zaméstnavatelé povinni odvadét
dle zvlastnich predpisl (napf. dary k zivotnim jubileim, prispévky na rekreaci, prispévky
na penzijni pfipojisténi, Zivotni pojisténi apod.),

e odstupné,

e najemné, kdy pfijemce je vlastnikem nemovitosti nebo ji uziva zdarma,

e vydaje na $koleni a vzdélavani personalu (pokud se nejedna o odborné akce pfimo
souvisejici s FeSenim projektu).

Do uznanych néklad(i na pofizeni hmotného a nehmotného majetku Ize zahrnout pouze ¢ast
ceny majetku, kterd odpovida podilu uziti majetku na feSeni Projektu.

Pfijemci Uctuji doplnkoveé naklady takto:

1. pfijemce-koordinator Statni ustav jaderné, chemické a biologické ochrany, v. v. i.
metodou vykazovani skuteénych nakladu (FC — Full Costs),

2. prijemce Masarykova univerzita, Lékarska fakulta metodou vykazovani skuteénych
naklada (FC — Full Costs),

3. pfijemce Ustav analytické chemie AV CR, v. v. i. metodou uétovani dopliikovych
nakladu (AC — Additional Costs).

Vyse celkovych doplrikovych néaklad(i Projektu Gétovanych metodou kalkulace doplrikovych
nakladld (AC - Additional Costs) nesmi po celou dobu feseni Projektu prekrocit 10 %
celkovych uznanych pfimych nakladii prijemce.

Prijemci mohou finanéni prostfedky daného kalendarniho roku, u kterych predpokladaji jejich
nevycerpani, prevést nejpozdéji do konce listopadu daného kalendainiho roku na bankovni
ucet poskytovatele Cislo || Il (ofi prevodu finanénich prostfedkd prijemce uvede
do Zpravy pro prijemce: VRATKA, kdéd projektu, nazev pfijemce). Poskytovatel prevede
nevycCerpané finanéni prostredky do nespotfebovanych narokd rozpoctu, aby mohly byt
pouzity ke stejnému Gcelu v dalSim kalendarnim roce. V pfipadé, ze v dalsim kalendarnim
roce dojde ke sniZeni narok( z nespotiebovanych vydajli na zakladé rozhodnuti vliady
dle § 47 odst. 6 pism. ¢) zakona o rozpoctovych pravidlech, bude ¢&astka prevedenych
finanénich prostredkd odpovidajicim zptsobem sniZena, pfipadné nebude poskytnuta.

Prijemce, ktery je verejnou vyzkumnou instituci nebo verejnou vysokou $kolou, mize
finanéni prostfedky, které nemohly byt efektivné pouzity v roce, ve kterém byly poskytnuty,
prevést do fondu Ucelové uréenych prostredkd, a to do vyse 5% objemu téchto prostredki
poskytnutych na Projekt v daném kalendarnim roce. Takto prevedené prostifedky mohou byt
pouzity pouze k Géelu, ke kterému byly poskytnuty*. Pfevod musi pfijemce pisemné oznamit
poskytovateli a odtvodnit.

Jestlize néktery z prijemcu prevede finanéni prostredky z rozpoctu daného kalendarniho
roku do dal§iho kalendainiho roku ve svém G&etnictvi, s vyjimkou odst. 6 tohoto Clanku, je
povinen tyto prostfedky poskytovateli vratit do 10. ledna nasledujiciho roku pfevedenim na
bankovni ucet poskytovatele ¢islo ||| | I (ofi prevodu financnich prostredkd
pfijemce uvede do Zpravy pro pfijemce: VRATKA, kéd projektu, nazev pfijemce). Tyto
prostfedky budou poskytovatelem odvedeny do statniho rozpocétu.

Pokud néktery z pfijemcl uplatiiuje rozdilny hospodarsky rok, provadi vylétovani nakladu
na Projekt a poskytnuté podpory k 31. 12. daného kalendainiho roku a pfi uzavérce

4 § 18 odst. 10 a 11 zakona €. 111/1998 Sb., o vysokych Skolach; § 26 odst. 2 zakona €. 341/2005 Sb., o vefejnych
vyzkumnych institucich
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hospodarského roku provede kontrolu tohoto vyuétovani a o vysledku pisemné informuje
poskytovatele.

Clanek 12
Povinnosti prijemcu

Prijemci jsou povinni postupovat pfi feSeni Projektu v souladu s Projektem a dalSimi
podminkami uvedenymi ve Smlouvé.

Pfijemci jsou povinni pouzit podporu v souladu spodml'nkami ucelem a zplUsobem
stanovenymi Smlouvou. Pouzue li néktery z pfijemcu podporu v rozporu spodmlnkaml
stanovenymi Smlouvou na jiny Gcel nebo jinym zpusobem, zavaznym zpusobem porusi
povinnosti, stanovené Smlouvou. V takovém pfipadé bude postupovano dle Clanku 21 odst.
4 Smlouvy.

Pfijemci jsou povinni dodrZzovat podminky uvedené v Projektu, na jejichz zakladé byla
stanovena maximalni povolena vyse miry podpory. Poruseni této povinnosti se poklada
za zavazné poru$eni povinnosti dle Clanku 21 odst. 4 Smlouvy.

Pfijemci jsou povinni pfedlozit poskytovateli v kazdém pfislusném roce feSeni Projektu
podklady pro Gcely vyporadani podpory se statnim rozpoétem vsouladu s § 14
odst. 10 a § 75 zakona o rozpoétovych pravidlech a pfislusnymi predpisy pro zu&tovani se
statnim rozpoctem platnymi pro dany rok. O zpusobu a terminech predloZeni podkladu
budou pfijemci ze strany poskytovatele kazdoroéné pisemné informovani.

Prijemci jsou povinni pisemné informovat poskytovatele o veSkerych podstatnych
skuteénostech, které by mohly mit vliv na prdbéh a vysledek feseni Projektu
a které nastaly v dobé ode dne nabyti platnosti Smlouvy, a to ve IhGté do 15 kalendarnich
dni ode dne, kdy se o takové skuteénosti dozvédéli.

Podstatnou zménou, pro jejiz provedeni je nutny pfedchozi souhlas poskytovatele je zména
harmonogramu projektu, zména vysledkl projektu, zména data ukonéeni feseni projektu,
zména manazera Projektu, zména hlavniho reSitele Projektu a zména resiteld Projektu.
Pokud pfijemci neobdrzi stanovisko poskytovatele do 15 kalendarnich dnli ode dne odeslani
informace o podstatné zméné, povazuje se podstatnd zména =za schvalenou
poskytovatelem. Poskytovatel muze Ihdtu prodlouzit o 15 kalendarnich dnd; je véak povinen
o prodlouzeni Ihaty pfijemce pisemné informovat. Formular pro informovani poskytovatele
pfijemci dle tohoto ustanoveni je zvefejnén na webovych strankach Ministerstva vnitra. Pri
postupu pfijemct v rozporu s timto ustanovenim, bude postupovano dle ustanoveni Clanku
21 odst. 3 Smlouvy.

O ostatnich zménéach informuje pfijemce poskytovatele pribézné, nejpozdéji v roéni zprave
dle Clanku 13 odst. 2 Smlouvy.

Pfijemci jsou povinni kazdou zahrani¢ni pracovni cestu, jejiz ndklady pfesdhnou 60 000 K¢,
predloZit s predstihnem nejméné 30 kalendarnich dni pred zahajenim zahraniéni pracovni
cesty se zduvodnénim poskytovateli ke schvaleni. Nejpozdéji do 30 kalendarnich dni po
ukon&eni cesty jsou pfijemci povinni predlozit poskytovateli podrobnou zpravu o jejim
pribéhu a vysledcich ve vztahu k feseni Projektu.

Vedkera oznameni dle tohoto Clanku predavaji pfijemci prostfednictvim pfijemce-
koordinatora formou a ve |hdtach, které jsou uvedeny ve Smiouvé.

10) Pfijemci jsou povinni poskytnout i dal$i Udaje pozadované poskytovatelem pro vécné

a finanéni fizeni Projektu, a to v terminech stanovenych poskytovatelem.



Clanek 13
Zpravy

Prijemce-koordinator predklada poskytovateli ke schvéaleni v pribéhu reSeni Projektu zpravy
o priibéhu feseni Projektu (ro¢ni zpravy, mimoradné zpravy). Po ukonceni reSeni Projektu
predlozi poskytovateli zavére€nou zpravu.

Roéni zpravu je pfijemce-koordinator povinen predlozit poskytovateli za kazdy rok feSeni
Projektu vzdy ve Ihaté do 20. ledna nasledujiciho kalendarniho roku, nestanovi-li
poskytovatel pisemné jinak. Roéni zprava obsahuje zejména informace o postupu reSeni
Projektu, o dosazenych vysledcich a zplsobu jejich vyuziti v uplynulém roce. V roéni zpravé
bude zaroven upfesnén postup feSeni Projektu na dal§i rok a pfilozena aktualni verze
harmonogramu. Samostatnou ¢asti ro¢ni zpravy je vylcétovani nakladd na Projekt a
poskytnuté podpory za uplynuly rok ve struktufe Rozpoctu a aktualni verze rozpoctu.

Mimoradné zpravy predklada prijemce-koordinator poskytovateli v pribéhu feseni Projektu
na vyzadani poskytovatele, ktery zaroven stanovi predmét zpravy a termin jejich predlozZeni.

Zavére€nou zpravu zfedeni Projektu predlozi pfijemce-koordinator poskytovateli
do 30 kalendafnich dnd ode dne ukon&eni fedeni Projektu uvedeného v Clanku 6 Smiouvy.
Zavére€na zprava zredeni Projektu zahrnuje zejména informaci o dosaZenych cilech,
vysledcich, zpusobu jejich vyuziti a vystupech Projektu. Soucésti zavérecné zpravy je
vylUcétovani celkovych nakladl na Projekt a poskytnuté podpory za celé obdobi feseni
Projektu ve strukture Rozpoétu.

Prijemci jsou povinni predkladat poskytovateli zpravu o vyuziti vysledkd Projektu v souladu
s Popisem vysledk(l projektu a planem jejich vyuziti, ktery je pfilohou ¢. 3 Smlouvy a
Smlouvou o vzajemnych vztazich mezi pfijemci, a to kazdoro¢né po dobu 5 let ode dne
ukonéeni Smilouvy, vzdy ve lhaté do 20. ledna néasledujiciho kalendarniho roku.

U Projektt obsahujicich utajované informace budou zpravy uvedené vtomto Clanku
zpracovavany v souladu se zdkonem €. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci
a o bezpecnostni zpusobilosti, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,zékon ¢&. 412/2005

Sb.”).
Poskytovatel stanovi rozsah, strukturu a formu zprav uvedenych v tomto Clanku.

Poskytovatel schvaluje roéni a mimoradné zpravy nejpozdéji do 30 kalendarnich dnd ode
dne jejich doruceni nebo v této Ih{ité uplatni pisemné piipominky a stanovi Ihdtu pro jejich
vyporadani piijemcem.

Pokud prijemce-koordinator nepredloZi zpravy uvedené v odst. 1 aZz 4 tohoto Clanku, bude
postupovano dle Clanku 21 odst. 3 Smlouvy.

Clanek 14
Kontroly

Poskytovatel je opravnén ve smyslu § 13 zakona ¢. 130/2002 Sb. provadét u prijemcu
kontrolu pInéni cild Projektu, véetné kontroly cerpani a vyuzivani podpory a ucelnosti
vynaloZenych prostiedkd podle této Smlouvy.

Poskytovatel je opravnén provadét finanéni kontrolu v souladu se zakonem €. 320/2001 Sb.,
o finan¢ni kontrole ve verejné spravé a o zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich
predpisu a provadét kontrolu podle zakona ¢. 255/2012 Sb., o kontrole (kontroIni Fad).

Prijemci jsou povinni umoznit poskytovateli provedeni vSech kontrol uvedenych v odst. 1 a 2
tohoto Clanku a poskytnout mu pfi nich potfebnou souéinnost, zejména poskytnout na
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pracovistich pfijemcl volny pristup k osobam podilejicim se na reseni Projektu, ke véem
dokumentlim, pocitaéovym zdznamuim a zafizenim, ktera pfislusi k freSeni Projektu.

Prijemci jsou povinni predlozit na Zzadost poskytovatele pro potfeby kontroly Projektu
originaly veskerych ucetnich dokladl vztahujicich se k Projektu.

Prijemci jsou povinni predkladat poskytovateli na vyzadani prehledy jakychkoliv Uéetnich
zaznamu vztahujicich se k Projektu.

Osoby provadéjici kontrolu jsou povinny predlozit pfijemci pisemné povéreni feditele vécné
prislusného odboru poskytovatele k provedeni kontroly.

Kontrolu je poskytovatel opravnén provést kdykoliv v dobé fedeni Projektu a nésledné ve
lhaté do 5 let ode dne ukonceni feSeni Projektu. Pfijemci jsou povinni po celou tuto dobu
uchovavat veskeré doklady tykajici se Projektu.

Clanek 15
Nakup a vlastnictvi majetku a sluzeb porizenych pro feseni Projektu

V ramci feSeni Projektu budou pfijemci pofizeny hmotny a nehmotny majetek a sluzby,
uvedené ve Specifikaci majetku a sluzeb, ktera je pfilohou €. 4 Projektu. Pfijemci budou
pofizovat uvedeny majetek a sluzby postupem podle zakona o verejnych zakazkach.

Pokud se v prubéhu reSeni Projektu vyskytne potfeba pofidit hmotny a nehmotny majetek,
postupuje se podle zakona o verejnych zakazkach.

Hmotny a nehmotny majetek jsou pfijemci povinni pofizovat za trzni ceny (ij. cena v misté
a Case obvykla). Toto jsou prijemci povinni poskytovateli dolozit.

Vlastnikem majetku, pofizeného z poskytnuté podpory je ve smyslu ustanoveni § 15 odst. 1
zakona €. 130/2002 Sb. pfijemce.

Kazdy pfijemce je vlastnikem toho hmotného majetku, ktery pofidil z podpory v souladu
s rozpoctem, pokud nestanovi Smlouva o vzajemnych vztazich mezi pfijemci jinak.

Je-li nékterym z pfijemch organizacni slozka statu, je vlastnikem hmotného majetku nutného
k feSeni Projektu a pofizeného z poskytnuté podpory Ceska republika.

PFi pofizeni majetku v rozporu s timto Clankem bude postupovéano dle Clanku 21 Smlouvy.

Clanek 16
Prava k vysledkam Projektu a jejich vyuziti

vvvvv

Pfi vyuziti vysledkd Projektu jsou pfijemci povinni postupovat v souladu s ustanovenim § 16
odst. 4 zékona €. 130/2002 Sb. a Popisem vysledku projektu a planem jejich vyuziti a
Smlouvou o vzajemnych vztazich mezi pfijemci.

Prijemce-koordinator odpovida za to, ze Smlouvou o vzajemnych vztazich mezi pfijemci
budou upravena prava a povinnosti pfijemcu ve vztahu k vysledkiim Projektu s piihlédnutim
k podilu kazdého pfijemce na rfeSeni Projektu.

Clanek 17
Poskytovani informaci
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Prijemci jsou povinni pfedavat poskytovateli veSkeré informace o Projektu pro uéely jejich
pifedani do informaéniho systému vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci ve formé
a terminech stanovenych poskytovatelem vsouladu se zdkonem €. 130/2002 Sh.
a NV €. 397/2009 Sb., a dal§i informace stanovené poskytovatelem.

Pri jakémkoliv predavani nebo zverejriovani informaci tykajicich se Projektu a vysledku
Projektu, véetné Kkonferenci, jsou pfijemci povinni zvefejnit informaci o podpofe
poskytovatele poskytnuté na zakladé Smlouvy a o pfislusnosti k programu vyzkumu a vyvoje
poskytovatele.

Pokud je predmét rfeSeni Projektu utajovanou informaci podle zakona €. 412/2005 Sb.,
jsou pfijemci povinni uvést stupen divérnosti téchto (daji podle zakona ¢. 412/2005 Sb.
a poskytnout poskytovateli konkrétni informace o Projektu a jeho vysledcich postupem podle
zakona €. 130/2002 Sb.

Prijemci jsou povinni pfi zméné Smlouvy predat poskytovateli informace o zméné Gdaju
zvefejnovanych v informaénim systému vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci, pokud
k takovéto zméné v disledku zmény Smlouvy dojde.

Veskeré informace uvedené v odst. 1 az 3 tohoto Clanku pfedavaji pfijemci poskytovateli
prostfednictvim pfijemce-koordinatora.

Clanek 18
Povinnost mléenlivosti

Poskytovatel a pfijemci jsou povinni zajistit ml€enlivost o vSech informacich, které jim jako
davérné byly poskytnuty a jejichz predani dal$im subjektdm by mohlo poskodit prava toho,
kdo je poskytl.

V pfipadé, Ze jsou poskytovatel a pfijemci na zakladé Smlouvy opravnéni poskytovat
informace tretim stranam, jsou povinni zajistit, aby tyto tfeti strany zachovavaly mi€enlivost
o téchto informacich, které jim byly poskytnuty jako divérné, a pouzivaly je jen k Gcellm,
k nimz jim byly prfedany.

Poskytovatel a pfijemci jsou zprosténi povinnosti zachovavat miéenlivost v pfipadé:

a) ze se obsah informaci, které jim byly poskytnuty jako duavérné, stane verejné
pfistupnym, a to na z&kladé jinych &innosti provadénych mimo rdmec Smlouvy nebo
na zakladé opatreni, ktera nesouvisi s feSenim Projektu;

b) ze byl pozadavek zachovavat mi€enlivost odvolan témi, v jejichz prospéch byla tato
povinnost stanovena.

Clanek 19
Odpovédnost za Skodu

Odpovédnost za Skodu se Fidi ustanovenimi ob&anského zakoniku.

Pfijemci ru€i za Skodu vzniklou pfi plnéni této Smlouvy spoleéné a nerozdilné a mezi sebou
se vyporadaji v rozsahu, v jakém ke vzniku 8kody pfispéli a za ni odpovidaji.

Poskytovatel neodpovida za jednani nebo za necinnost pfijemcu. Poskytovatel neodpovida
za nedostatky vyrobku vytvorenych nebo sluzeb poskytnutych na zakladé vysledkd Projektu.

Prijemci se zavazuji, ze odSkodni treti strany v pfipadé uplatnéni pozadavku na nahradu
8kody, ktera vznikla jednanim nebo necinnosti pfijemct nebo nékterého prijemce nebo ktera
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souvisi s nedostatky vyrobkl vytvorfenych nebo sluzeb poskytnutych na zakladé vysledki
Projektu, pokud neprokazi, ze za tyto neodpovidaji.

Prokaze-li tieti strana své naroky spojené s provadénim Smilouvy vici poskytovateli, jsou
pfijemci povinni poskytovateli poskytnout pomoc.

Clanek 20
Odstoupeni od Smilouvy

Poskytovatel je opravnén od Smlouvy odstoupit v pfipadé, ze:

a) prijemci nebo néktery z prijemcu uvedl nelplné, nespravné nebo nepravdivé Udaje
a skute€nosti ve verejné soutézi nebo pfi uzavieni Smlouvy;

b) prijemci nebo néktery z pfijemci nesplnil povinnosti nebo jiné podminky stanovené
Smlouvou ani poté, co jej poskytovatel k tomu pisemné vyzval a stanovil mu nahradni
dobu k jejich splnéni; nahradni doba k plnéni nesmi byt krat$i nez 30 kalendarnich dnd;

c) prijemci nebo néktery z prijemcu vstoupil do likvidace nebo na ného byla vyhlasena
nucena sprava, vl¢i jeho majetku probiha insolvencni fizeni, v némz bylo vydano
rozhodnuti o Upadku nebo insolvenéni navrh nebyl zamitnut proto, ze majetek
nepostacuje k thradé nakladd insolvenéniho fizeni, nebo nebyl konkurs zrusen proto, Ze
majetek byl zcela nepostacujici, byla povolena reorganizace nebo byl nafizen vykon
rozhodnuti prodejem podniku, pokud by tato skute€nost mohla dle nazoru poskytovatele
ovlivnit feSeni Projektu nebo zajmy poskytovatele;

d) dojde ke vzniku zavaznych ekonomickych nebo technickych ddvodi, které podstatné
ovlivni re$eni Projektu, nebo se vyrazné snizi moznost vyuZiti poznatk( Projektu;

e) z duvodu podstatného poruseni Smlouvy podle § 2002 odst. 1 obéanského zakoniku.

Odstoupeni od Smlouvy musi byt odivodnéno a nabyva Ucinnosti dnem jeho doruceni
prijemci nebo prijemcim, viéi kterym bylo ucinéno.

V pfipadé odstoupeni od Smlouvy vG¢i nékterému z prijemcu poskytovatel zasle kopii
pisemného odstoupeni od Smlouvy pfijemci-koordinatorovi.

Prijemce po odstoupeni poskytovatele od Smlouvy je povinen vyporadat své zavazky vici
poskytovateli a druhému pfijemci.

Clanek 21
Vraceni podpory a sankce

V pfipadé odstoupeni od Smlouvy podle ustanoveni Clanku 20 odst. 1 pism. a), b) a e)
Smlouvy je dotéeny pfijemce povinen vratit poskytnutou podporu poskytovateli v plné vysi.
K vracené podpore je tento pfijemce povinen zaplatit smluvni pokutu ve vySi 0,1 % z Eastky
podpory uvedené v Projektu pro rok, v némz vznikl diivod k odstoupeni od Smlouvy, a to za
kazdy den za dobu ode dne pfipsani poskytnuté podpory, ktera ma byt vracena, na bankovni
Ucet pfijemce do dne jejiho pfipsani na Ucet poskytovatele.

V pfipadé odstoupeni od Smlouvy podle ustanoveni Clanku 20 odst. 1 pism. c) a d) Smlouvy
a v prfipadé uzavieni dohody o ukonceni Smlouvy je dotéeny pfijemce povinen vratit
poskytnutou podporu v pomérné vysi, stanovené poskytovatelem, a to ve Ihaté do 30
kalendarnich dnli ode dne dorucéeni sdéleni o odstoupeni od Smlouvy nebo ode dne nabyti
a€innosti dohody o ukonéeni Smlouvy. Z poskytnuté podpory mohou byt uhrazeny jen
uznané naklady Projektu pouzité pfijemcem na poskytovatelem schvalené vystupy
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z Projektu, kterych bylo dosazeno do okamziku odstoupeni od Smlouvy, pfipadné ukonéeni
Smlouvy dohodou.

V pfipadé, ze prijemci nebo néktery z pfijemcl neinformuji poskytovatele o podstatnych
zménéach dle Clanku 8 odst. 1, 3 a 4, Clanku 12 odst. 6, Clanku 13 odst. 1 aZ 4 této
Smlouvy, poskytovatel ulozi pfijemci smluvni pokutu ve vysi 2 % z €astky podpory uvedené
v Projektu pro rok, v némz vznikl dtvod k uloZeni smluvni pokuty. Podpora pro néasleduijici
kalendarni rok bude pfijemci poskytnuta ve vysi, snizené o uplatnénou smluvni pokutu.

V pfipadé, Ze pfijemce pouzije poskytnutou podporu nebo ¢&ast poskytnuté podpory
v rozporu s podminkami, Ucelem nebo zplsobem stanovenymitouto Smlouvou, je
poskytovatel opravnén pozadovat od pfijemce vraceni takto pouzitych prostredkd. Prijemce
je povinen tyto prostfedky prevést na Ucet poskytovatele, a to ve |hité do 30 kalendarnich
dnli ode dne, kdy byl tento pozadavek poskytovatele pisemné dorucen piijemci.

V pfipadé, ze pfijemci nebo néktery z piijemct nevyuziji vysledky Projektu nebo neumozni
jejich vyuziti dle § 16 odst. 4 zdkona €. 130/2002 Sb., vrati poskytovateli poskytnutou
podporu v pIné vysi.

V pfipadé, ze u pfijemcud byly po ukonéeni Smlouvy zjistény na zakladé provedené kontroly
zavazné finanéni nesrovnalosti nebo podvod, muize poskytovatel od pfijemce pisemné
pozadovat vraceni poskytnuté podpory v celé vysi. K vracené podpofe je pfijemce povinen
zaplatit smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z poskytnuté podpory za kazdy den, a to za dobu ode
dne pfipsani poskytnuté podpory, kterd ma byt vracena, na bankovni Uéet pfijemce do dne
jejiho pfipsani na Géet poskytovatele.

Poskytnutd podpora nebo jeji pomérna €ast se vraci a smluvni pokuta se plati pfipsanim na
bankovni G€et poskytovatele, ktery bude pfijemci poskytovatelem sdélen.

Neopravnéné pouziti nebo zadrzeni podpory se posuzuje jako poruseni rozpoctové kazné
podle zakona o rozpoctovych pravidlech.

Poskytovatel je opravnén prerusit nebo zastavit poskytovani podpory nebo rozhodnout
0 snizeni podpory pfijemcum, pokud jsou naplnény skutkové podstaty, pro které muze byt
Smilouva ukon&ena v souladu s ustanovenim Clanku 20 odst. 1 Smlouvy. Ustanovenim
tohoto odstavce nejsou dotéena prava poskytovatele stanovend Smilouvou. Pfijemcim
nendlezi nadhrada skody, ktera jim vznikne v dlisledku preruseni nebo zastaveni poskytovani
podpory.

10) Timto Clankem neni dotéen narok poskytovatele na nahradu $kody, ktera mu vznikne

v dlsledku neplnéni Smlouvy prijemci.

Clanek 22
Ukonéeni feseni Projektu a ukonéeni Smlouvy

Pfijemci jsou povinni feSeni Projektu ukonéit nejpozdéji ke dni uvedenému
v Clanku 6 Smlouvy. ReSeni Projektu se povaZuje za ukon&ené rovnéZ v pfipadé
pred€asného zastaveni feSeni Projektu v souvislosti s ukonéenim Smlouvy v souladu
s ustanovenim tohoto Clanku odst. 4 pism. b) a ¢) Smlouvy.

Po ukonéeni FeSeni Projektu poskytovatel provede zavéreéné hodnoceni Projektu, zejména
zhodnoceni pInéni cilli Projektu, véetné kontroly Eerpani a vyuzivani podpory, Gcéelnosti
vynaloZenych prostiedkd Projektu podle Smilouvy a déle provede zavéreéné zhodnoceni
dosazenych vysledk( Projektu a jejich vztah k cilim Projektu.
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Smlouva je splnéna dnem schvaleni zavérecné zpravy poskytovatelem a Uspé&snym
zavéreCnym hodnocenim Projektu poskytovatelem vsouladu s § 13 odst. 4 zakona
¢. 130/2002 Sb.

Smlouva je ukonéena:

a) dnem ukonéeni Smlouvy stanovenym ve Smlouvé v Clanku 26 odst. 2,
b) dnem doruceni pisemného odstoupeni od Smlouvy poskytovatelem,
¢) dnem nabyti G€innosti dohody smluvnich stran o ukonéeni Smlouvy.

Po ukonéeni Smlouvy je poskytovatel opravnén podle § 9 odst. 1 pism. k) zakona
¢. 130/2002 Sb. provadét u pfijemcd kontrolu vyuziti vysledkd Projektu v souladu
s § 16 zakona ¢. 130/2002 Sb., Planem vyuziti vysledkd, Smlouvou o vzajemnych vztazich

mezi pfijemci, a to ve IhGté do 5 let ode dne ukonceni Smlouvy.

Clanek 23
Doruéovani pisemnosti

Pisemnosti dle Smlouvy se dorucuji na adresy poskytovatele nebo pfijemcu uvedené v této
Smlouvé. V pfipadé doru€ovani prostiednictvim provozovatele postovni sluzby je nahradni
doruéeni ulozenim zasilky mozné. V takovém prfipadé se povazuje pisemnost za doruéenou
10. kalendarni den ode dne oznameni o uloZeni zasilky na posté.

Pisemnosti v elektronické formé Ize doru€ovat do datovych schranek poskytovatele nebo
pfiiemct podle zvlastniho zékona®, s vyjimkou ustanoveni Clanku 13 odst. 6 Smiouvy.
Pisemnost se povazuje za doru€enou nejpozdéji 10. kalendarni den ode dne, kdy byl
dokument dodan do datové schranky.

Clanek 24
Spory smluvnich stran

Spory smluvnich stran vznikajici ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni, budou FeSeny pfislusnym
soudem.

1)

Clanek 25
Zavérecéna ustanoveni

Smlouva, vcetné pfiloh, mize byt doplriovana, upravovdna a ménéna pouze pisemnymi, po
sobé Eislovanymi dodatky ke Smlouvé, podepsanymi smluvnimi stranami.

Nestanovi-li Smlouva jinak, navrh posledniho dodatku ke Smlouvé |ze doruéit druhé smluvni
strané nejmené 60 kalendarnich dnl prede dnem ukonceni feSeni Projektu uvedenym v
Clanku 6 Smlouvy.

Smlouva se Fidi pravnim Fadem Ceské republiky.
Vztahy neupravené Smlouvou se fidi predev§im zdkonem ¢&. 130/2002 Sb. a ob&anskym
zakonikem.

Prijemce-koordinator odpovida za to, ze ve Smlouvé o vzajemnych vztazich mezi pfijemci
jsou v pifiméfeném rozsahu upravena prava a povinnosti pfijemcli v souladu s touto
Smlouvou.

% Zakon &. 300/2008 Sb., o elektronickych tkonech a autorizované konverzi dokumentt.
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6) Zakladni ustanoveni Smiouvy (Clanky 1 az 26 Smlouvy) maji v pfipadé rozporu prednost
pred ustanovenimi Projektu.

7) Nedilnou souéasti Smlouvy jsou tyto pfilohy:
a) Priloha €. 1 - Projekt,
b)  Pfiloha €. 2 - Smlouva o vzajemnych vztazich mezi pfijemci,
c) Priloha ¢. 3 - Popis vysledku projektu a plan jejich vyuziti,
d) Priloha €. 4 - Specifikace majetku a sluzeb.

8) Smlouva se vyhotovuje ve ¢&tyrech stejnopisech, z nichz poskytovatel i kazdy z prijemct
obdrzi po jejich podpisu jedno vyhotoveni.

9) Smluvni strany prohladuji a podpisem Smlouvy stvrzuji, ze jimi uvedené Udaje, na jejichz
zakladé je uzaviena Smlouva a poskytnuta podpora poskytovatelem, jsou spravné, Upiné
a pravdivé.

10) Smluvni strany prohla$uji, ze si tuto Smlouvu precetly, s jejim obsahem souhlasi a Zze byla
sepsana na zékladé jejich pravé a svobodné viile, a na dikaz toho pfipojuji své podpisy.

Clanek 26
Platnost a uéinnost Smlouvy

1) Smlouva se uzavird na dobu uréitou a nabyva platnosti dnem podpisu smluvnich stran
a U€innosti dnem 1. 1. 2017.

2) Smlouva je ukonéena dnem 29. 6. 2021.

3) Ukonceni Smlouvy pred datem uvedenym v odst. 2 tohoto Clanku je upraveno v ustanoveni
Clanku 22 odst. 4 pism. b) a c) Smlouvy.

Za poskytovatele: Za prijemce-koordinatora:

] MUDr. Stanislav Bradka, Ph.D.

V Praze dne: V dne 26.10.2016
13.10.2016

Za prijemce Masarykova univerzita:

doc. PhDr. Mikulas Bek, Ph.D.,

V dne
21.10.2016

Za pfijemce Ustav analytické chemie AV CR, v. v. i.:

prof. RNDr. Ludmila Kfivankova, CSc.,

V dne
21.10.2016



